
Cvičení - konjunktiv prézentu a imperfekta ve větě hlavní 

1. Doplňte k rozkazu zákaz nebo naopak 

legite  ne videas 

narra  ne petatis 

cape  tristis es 

ne laboretis dormite 

2. Doplňte rozkaz nebo zákaz 

Parentes filio suo dicunt: 

1. In schola industrie (discere) ___________ , bonus (esse) _________ , magistro (parere) 

________ . 

2. Alios discipulos (pulsare „bít“) ____________ , minores natu (adiuvare) _________ .  

3. Cum alienis hominibus (loqui) __________ , (venire) ___________ domum (domů) sero (pozdě). 

4. (emere) __________ res inutiles. 

5. Neminem (nikoho) (offendere)____________ , omnibus prodesse (studere) ___________ . 

6. Animalia (vulnerare) ___________ . 

7. Nisi ad tempus domum venire potes, id nobis (nuntiare) ___________ . 

8. (delere) ___________ res aliorum discipulorum, (scribere) ____________ nomen tuum in muros. 

9. (cantare) ___________ carmina obscena. 

3. Změňte přání ze splnitelného na nesplnitelné nebo naopak 

Utinam saepe cantent.  Utinam ne diu loqueretur. 

Utinam nos adiuvent.  Utinam ne pigri simus. 

Utinam ne offendereris.  Utinam adesset. 

4. Určete, zda se jedná o přání splnitelné či nesplnitelné, a doplňte správný tvar 

1. Utinam ne (pluo, pluere „pršet“) __________ . (Dívám se z okna a vidím, že prší.) 

2. Utinam cras (zítra) magistro bene (respondere - já) ____________ . 

3. Utinam te nunc videre (posse - my) _____________ . (Jsi v zahraničí.) 

4. Utinam vesperi (večer) tecum loqui (posse - já) ___________ . (Doufám, že se večer potkáme.) 

5. Utinam ne omnes cives tacere (cogo, ere „nutit“) ______________ . (Ale nutí je.) 

6. Utinam mox (brzy) amici (venire) _________________ . (Očekávám návštěvu.) 

7. Utinam fortior quam frater meus (esse)  _____________  . (Přání mladšího sourozence, který 

nemůže přeprat staršího.) 

5. Pokuste se přeložit ustálená spojení 

QBFFFQS: Quod, bonum, faustum, felix fortunatumque sit. 

RIP: Requiescat in pace 

STTL: Sit tibi terra levis 

Prosit. (římský přípitek) 

Audiatur et altera pars. 

Vivat. 

Imprimatur. 

Cedant arma togae. 


